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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Aviso do Chefe do Executivo n.° 2/2006

Publicacio do Acordo entre o Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular
da China e o Conselho Federal da Suica
sobre a Dispensa Miitua de Vistos

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea
2) do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, o Acordo entre o Go-
verno da Regido Administrativa Especial de Macau da Rept-
blica Popular da China e o Conselho Federal da Suica sobre a
Dispensa Miitua de Vistos, nas suas versdes auténticas nas lin-
guas chinesa e francesa, acompanhado da respectiva tradugdo
para a lingua portuguesa.

Promulgado em 29 de Dezembro de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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ACCORD
ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE MACAO,
REGION ADMINISTRATIVE SPECIALE DE LA
REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE
ET
LE CONSEIL FEDERAL SUISSE
SUR
LA SUPPRESSION RECIPROQUE DE L’OBLIGATION DE VISA

Le Gouvernement de Macao, Région administrative spéciale de la République populaire de Chine (ci-aprés “RAS de Macao”),
qui a été diment autorisé a conclure cet Accord par le Gouvernement populaire central de la République populaire de Chine et le
Conseil fédéral suisse, appelés ci-apres les “Parties contractantes”,

désirant maintenir et renforcer ’esprit d’amitié et de coopération qui les anime,

dans I'intention de faciliter la circulation des personnes entre les deux Parties contractantes,
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déterminés a développer et a renforcer de maniére réciproque une collaboration empreinte de confiance en matiere de lutte
contre la migration clandestine,

conviennent des dispositions suivantes:

Article 1

1. Les ressortissants suisses titulaires d’un passeport suisse valable (ordinaire, diplomatique, de service ou spécial) qui n’ont pas
I'intention de séjourner dans la RAS de Macao plus de 90 jours en tout en ’espace de six mois, ni d’y exercer une activité lucrative,
peuvent y entrer, y séjourner et en ressortir sans visa.

2. Les titulaires d’un passeport valable de la RAS de Macao qui n’ont pas I'intention de séjourner en Suisse plus de 90 jours en
tout en ’espace de six mois, ni d’y exercer une activité lucrative, peuvent y entrer, y séjourner et en ressortir sans visa.

3. Les séjours d’affaires ou ayant un motif officiel ne sont pas considérés comme exercice d’une activité lucrative.

Article 2

1. Les ressortissants suisses titulaires d’un passeport suisse valable qui ont I'intention de séjourner plus de 90 jours dans la RAS de
Macao ou d’y exercer une activité lucrative doivent, avant leur départ, requérir une autorisation d’entrée et de séjour aupres de
I’administrateur de la RAS de Macao.

2. Les titulaires d’un passeport valable de la RAS de Macao qui ont I'intention de séjourner plus de 90 jours en Suisse ou d’y
exercer une activité lucrative doivent, avant leur départ, requérir un visa aupres d’une représentation diplomatique ou consulaire
de Suisse.

Article 3

1. Les titulaires d’un passeport valable de la RAS de Macao qui possedent une autorisation de résidence valable délivrée par les
autorités suisses compétentes peuvent retourner en Suisse sans visa.

2. Les ressortissants suisses titulaires d’un passeport suisse valable qui ont obtenu le droit de résidence dans la RAS de Macao
peuvent y retourner sans visa.

Article 4

Les Parties contractantes se transmettront mutuellement des spécimens de leurs passeports, ainsi que les informations pertinen-
tes relatives a leur utilisation. Elles s’informeront mutuellement sur les changements de forme de ces documents et se remettront
des spécimens de leurs nouveaux passeports trente jours avant leur mise en circulation.

Article 5

La suppression de I’obligation du visa ne libére pas les titulaires d’un passeport valable de 'une des Parties contractantes de leur
obligation de se conformer aux lois relatives a I’entrée et au séjour et autres prescriptions 1égales en vigueur sur le territoire de
I’autre Partie contractante.

Article 6

Les autorités compétentes des Parties contractantes peuvent refuser I’entrée ou le séjour sur leur territoire aux personnes jugées
indésirables, en particulier a celles qui pourraient présenter un danger pour ’ordre, la santé et la sécurité publics, ou dont la
présence sur leur territoire serait illégale.

Article 7

1. Les Parties contractantes s’engagent a coopérer mutuellement conformément a leurs lois respectives dans le cadre de la lutte
contre la migration clandestine, en particulier en s’échangeant des informations spontanément ou sur demande concernant
exclusivement:

a) les prescriptions 1égales régissant I’entrée, le séjour et la sortie de leur territoire;
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b) les données personnelles nécessaires a la mise en oeuvre de cet Accord, a savoir:
¢ I’identité (nom, prénoms, noms d’emprunt, date et lieu de naissance, sexe, nationalité) des personnes concernées;

¢ les indications relatives au passeport ou a d’autres pieces d’identité (notamment le numéro, la validité, la date et le lieu de
délivrance ainsi que I’autorité émettrice du document);

® les indications sur les lieux de séjour et les itinéraires emprunté;
e les indications sur les autorisations de résidence et les visas accordés;
e les autres indications permettant d’établir I'identité d’une personne a qui s’applique cet Accord.

2. La coopération visée au présent article s’exerce sans préjudice des autres accords bilatéraux qui lient les Parties contractantes.

Article 8

Les données sont collectées, traitées et protégées conformément au droit de chacune des Parties contractantes. En particulier, les
principes suivants doivent étre observés:

a) La Partie contractante requérante n’utilise les données personnelles communiquées qu’aux fins prévues et sous les conditions
fixées par la Partie contractante qui les a communiquées.

b) La Partie contractante requérante informe, sur demande, I’autre Partie contractante sur 'utilisation des données personnelles
que cette derniere lui a communiquées.

c¢) Les données personnelles ne peuvent étre communiquées et traitées que par les autorités compétentes pour ’exécution de cet
Accord. Les données personnelles ne peuvent étre transmises a d’autres personnes qu’avec ’autorisation écrite préalable de la
Partie contractante qui les a communiquées.

d) La Partie contractante requise est tenue de s’assurer de I’exactitude des données a transmettre ainsi que de la nécessité et de
I’adéquation avec le but poursuivi par la communication. Les interdictions de transmission prévues par le droit interne doivent étre
respectées. S’il s’avere que des données inexactes ont été transmises ou que la transmission était illicite, le destinataire doit en étre
avisé immédiatement. Il est tenu de procéder a la rectification ou a la destruction nécessaire.

e) A sa demande, toute personne sera renseignée sur les données personnelles qui la concernent et sur 1utilisation qui en est
prévue, conformément au droit de la Partie contractante de laquelle I'information est requise.

f) Les données personnelles transmises ne seront conservées qu’aussi longtemps que I’exige le but dans lequel elles ont été
communiquées. Le contréle du traitement et de 'utilisation de ces données est assuré conformément au droit de chaque Partie
contractante.

g) Chaque Partie contractante est tenue de protéger les données personnelles transmises contre 1’accés non autorisé, les
modifications abusives ou la communication non autorisée.

Article 9

Les différends liés a 'interprétation, I’application ou ’exécution du présent Accord doivent étre résolus entre les autorités
compétentes des deux Parties contractantes par des consultations réciproques et des échanges de vues oraux ou écrits.

Article 10

Chaque Partie contractante peut, pour des raisons d’ordre, de santé ou de sécurité publics, suspendre I’application de tout ou
partie des dispositions du présent Accord. La suspension sera notifiée immédiatement par écrit a I’autre Partie contractante.

Article 11

Le présent Accord étend également ses effets au territoire de la Principauté du Liechtenstein et a ses ressortissants.

Article 12

1. Le présent Accord entre en vigueur le premier jour du deuxiéme mois suivant sa signature.

2. Le présent accord peut étre dénoncé par chaque Partie contractante en tout temps moyennant notification écrite a I’autre
Partie contractante. Il prend fin trois mois apres réception de la dénonciation par ’autre Partie contractante.
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Fait dans la Région administrative spéciale de Macao le 28 octobre 2005 en double exemplaire, en langue chinoise et frangaise, les
deux textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de Macao, Pour le Conseil fédéral suisse
Région administrative spéciale
de la République populaire de Chine

Acordo entre
o Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
da Repiiblica Popular da China e o Conselho Federal da

Suica sobre a Dispensa Miitua de Vistos
O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau da Reptiblica Popular da China, devidamente autorizado a celebrar o
presente Acordo pelo Governo Popular Central da Reptblica Popular da China, e
O Conselho Federal da Suica
a seguir denominados “Partes Contratantes”

Com o objectivo de manter e fortalecer o espirito de amizade e de colaboragao, facilitar as formalidades turisticas, bem como
desenvolver e melhorar, com determinacao, as relagdes de confianca e de cooperagdo no ambito do combate a imigragao ilegal,

Acordam o seguinte:

Artigo 1.°

1) Os titulares de passaportes da Regido Administrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da China validos ficam isentos
de visto para entrar e sair da Suica e podem ai permanecer, com fins que ndo sejam de emprego, por periodos que nao ultrapassem
90 dias acumulados em seis meses.

2) Os nacionais suicos titulares de passaportes suigos comuns, diplomadticos, de servico ou especiais vélidos, ficam isentos de visto
para entrar e sair da Regido Administrativa Especial de Macau e podem ai permanecer, com fins que nio sejam de emprego, por
periodos que ndo ultrapassem 90 dias acumulados em seis meses.

3) As visitas de natureza comercial ou de trabalho néo sdo consideradas com fins de emprego.

Artigo 2.°

1) Os titulares de passaportes da Regiao Administrativa Especial de Macau vélidos que desejem entrar na Suiga por mais de 90
dias ou para fins de emprego, t€ém que obter previamente o visto junto da embaixada ou consulado da Suica.

2) Os nacionais suicos titulares de passaportes suicos que desejem entrar na Regido Administrativa Especial de Macau por mais
de 90 dias ou para fins de emprego, tém que obter previamente autorizagio de entrada e permanéncia junto do Chefe do Executivo
da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 3.°

1) Os titulares de passaportes da Regido Administrativa Especial de Macau validos que tenham obtido autorizacdo de residéncia
valida emitida pela autoridade competente da Suiga, ficam isentos de visto para entrar novamente na Suiga.

2) Os nacionais suicos titulares de passaportes suicos validos que tenham obtido autoriza¢do de residéncia na Regido Administra-
tiva Especial de Macau, ficam isentos de visto para entrar novamente na Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 4.°

As Partes Contratantes trocardo exemplares dos seus passaportes vélidos, incluindo a descri¢do dos mesmos. Caso qualquer das
Partes modifique o modelo dos seus passaportes, deverd notificar a outra Parte e enviar exemplares dos novos passaportes, no
prazo de 30 dias antes destes entrarem em circulagao.

Artigo 5.°

A isencdo de vistos ndo exime os titulares de passaporte valido de qualquer das Partes Contratantes, da observancia das leis e
regulamentos em vigor na outra Parte, relativos a entrada e permanéncia.
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Artigo 6.°

As autoridades competentes das Partes Contratantes tém direito de negar a entrada ou permanéncia de pessoas que sejam con-
sideradas indesejdveis, especialmente aquelas que possam pOr em causa a ordem, a satide e a seguranga publicas, ou cuja permanén-
cia seja ilegal.

Artigo 7.°

1) As Partes Contratantes deverdo assegurar e garantir, nos termos das suas legislagdes, a cooperagdo no combate a imigragao
ilegal, especialmente no ambito da troca de informagdes por iniciativa prépria ou a pedido da outra Parte, devendo tais informacdes
dizer respeito apenas ao seguinte:

a) Disposicdes legais relativas a entrada, permanéncia e saida de qualquer das Partes;
b) Dados pessoais indispensaveis a execu¢do do presente Acordo, isto é:

— dados pessoais aplicdveis ao presente Acordo (apelido, nome préprio, outro nome usado, local e data de nascimento, sexo e
nacionalidade);

— passaporte ou bilhete de identidade (nimero, data de validade, data e local de emissdo, autoridade emitente);
— local de residéncia e itinerarios;

— autorizacao de residéncia e visto;

— outras informagdes aplicdveis ao presente Acordo e indispensdveis a identificacdo da pessoa em causa.

2) A cooperacao referida neste artigo deve ser desenvolvida sem prejudicar outros acordos bilaterais a cumprir por ambas as
Partes Contratantes.

Artigo 8.°
A recolha, tratamento e proteccdo de dados pessoais devem ser feitos de acordo com a propria disposi¢do legal de cada uma das
Partes Contratantes, aplicando-se, nomeadamente, os principios seguintes:

a) Qualquer das Partes Contratantes, como parte destinataria, deve utilizar os dados comunicados apenas para os fins indicados
e de acordo com as condi¢des fixadas pela parte que os comunica.

b) A parte destinatdria quando solicitada, deve informar a parte que comunica os dados sobre a utilizagdo dos mesmos.

c¢) Os dados pessoais s6 podem ser comunicados as autoridades competentes para a execucdo deste Acordo e por estas utilizados.
Quaisquer comunicagdes ulteriores dos dados a outros organismos devem ser autorizadas previamente e por escrito pela parte que
0s comunica.

d) A parte que comunica os dados deve assegurar que 0s mesmos sejam exactos, necessarios € ndo excessivos em relagio a
finalidade da comunicagdo, bem como sujeitar-se as restri¢des legais relativas a comunicagdo de dados. Quando os dados sejam
inexactos ou comunicados ilegalmente, a autoridade destinatdria deve ser imediatamente informada e proceder a rectificagdo ou
eliminac¢do dos mesmos.

e) Qualquer interessado, mediante pedido, deve ser informado da comunicac¢do dos dados que lhe diga respeito e da respectiva
utilizacdo, de acordo com a legislacdo da Parte Contratante a qual é exigida a comunicacdo de dados.

f) Os dados pessoais comunicados s6 podem ser conservados quando a finalidade da comunicagao o exigir. As Partes Contratan-
tes devem fiscalizar, de acordo com as préprias leis, o tratamento e a utilizacdo dos dados conservados.

g) As Partes Contratantes devem proteger os dados comunicados, de modo a evitar que os mesmos sejam alterados abusivamente,
consultados ou revelados sem autorizacao.
Artigo 9.°
Todos os litigios decorrentes da interpretacido, aplicagdo e execucdo do presente Acordo serdo resolvidos por acordo e troca de
opinides, em forma oral ou escrita, entre as autoridades competentes das Partes Contratantes.
Artigo 10.°

Por motivos de ordem, satide ou seguranca publicas, cada uma das Partes Contratantes pode suspender, total ou parcialmente, a
aplicacdo do presente Acordo. Tal suspensao deve ser notificada imediatamente a outra Parte Contratante por escrito.
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Artigo 11.°

O presente Acordo aplica-se ao territério do Principado de Liechtenstein e aos seus nacionais.

Artigo 12.°

1) O presente Acordo entra em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte a data da sua assinatura.

2) Qualquer das Partes Contratantes pode, a todo o momento, denunciar o presente Acordo mediante notificacdo escrita dirigida
a outra Parte. O presente Acordo deixa de vigorar trés meses ap6s a data da recep¢do da notificagao.

Feito em Macau, em 28 de Outubro de 2005, em dois exemplares, nas linguas chinesa e francesa, fazendo ambos igualmente fé.

Pelo representante do Governo
da Regido Administrativa
Especial de Macau da
Republica Popular da China
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Pelo representante do
Conselho Federal da Suica

Extracto de despacho

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 19 de Dezembro
de 2005:

Ngai Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico auxiliar de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos
SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Marco de 2006.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 3 de Janeiro de 2006. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 1/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Séo subdelegados no director dos Servigos de Identificacdo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de
servicos de exterminagéo de insectos a Direcgido dos Servicos de
Identificacado, a celebrar com a sociedade «China Pest Control
Service».

3 de Janeiro de 2006.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.
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Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 2/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sdo subdelegados no director dos Servicos de Identificagdo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de
servicos de manutengdo do sistema de seguranga e de controlo a
Direcc¢édo dos Servicos de Identificagdo, a celebrar com a socie-
dade «Guardforce (Macau) — Servigos e Sistemas de Seguranga,
Limitada».

3 de Janeiro de 2006.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 3/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sdo subdelegados no director dos Servicos de Identificagdo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de
servicos de transportes a Direcgdo dos Servigos de Identificag@o,
a celebrar com a sociedade «Guardforce (Macau) — Servigos e
Sistemas de Seguranca, Limitada».

3 de Janeiro de 2006.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 4/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Identificagdo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio de
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servigos de seguranca a Direc¢do dos Servicos de Identificagdo,
a celebrar com a sociedade «Guardforce (Macau) — Servigos e
Sistemas de Seguranca, Limitada».

3 de Janeiro de 2006.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 5/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sédo subdelegados no director dos Servigos de Identificagdo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio de
servicos de limpeza a Direc¢do dos Servigos de Identificagdo, a
celebrar com a sociedade «Nova Sobrilho Servicos de Limpeza
Limitada».

3 de Janeiro de 2006.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 6/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 11/2000, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sdo subdelegados no director dos Servigos de Identificacéo,
licenciado Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de
servigos de condominio a Direcgdo dos Servicos de Identificacio,
a celebrar com a sociedade «China Plaza Properties Management
Limited».

3 de Janeiro de 2006.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos 4
de Janeiro de 2006. — A Chefe do Gabinete, substituta, Tchiang
Van Kei.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 83/2005

Considerando o elevado niimero de processos que aguardam
deliberacdo da Comissao de Avaliagdo de Imdveis, o que se jus-
tifica pela actual conjuntura do mercado imobilidrio;

Considerando que a necessaria celeridade nos procedimentos
administrativos tributdrios aconselha a que se tomem medidas
imediatas, no sentido de se responder eficazmente aos contri-

buintes cujos processos estdo em fase de apreciacio;

Considerando que julgo ser solucdo adequada a criacdo de
uma outra Comissdo com a mesma estrutura e competéncias;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com o
artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e nos ter-
mos dos artigos 95.° e 93.° do Regulamento do Imposto do Selo,
aprovado pela Lei n.° 17/88/M, de 27 de Junho, com as altera-
¢oes introduzidas pela Lei n.° 9/97/M, de 4 de Agosto, pela Lei
n.° 8/98/M, de 21 de Dezembro, pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 15/2000, pela Lei n.° 8/2001 e pela Lei n.® 18/2001, o Secre-
tario para a Economia e Financas manda:

1. E criada a 2.2 Comissdo de Avaliacio de Iméveis.

2.S40 nomeados membros da 2.* Comissdo de Avaliagdo de
Imoveis, até 31 de Dezembro de 2006:

Presidente: Iong Kong Leong.

Vogais efectivos: Chan Weng Hei e Tam Kuong Man.

Vogais suplentes: Leong Io Hong e Vong Jodao Evangelista.
Representante do sector imobilidrio, efectivo: Ung Choi Kun.

Representante do sector imobilidrio, suplente: Kwah Kheng
Yeow.

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trucao civil, efectivo: Paulo Tse.

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Au Thien Yn.

Secretdria, efectiva: Aurora Mercedes Campos Silva.
Secretaria, suplente: Lei Sok Fan.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e produz efeitos desde 1 de Janeiro de 2006.

28 de Dezembro de 2005.

O Secretario para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.
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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 12 de Dezembro de 2005:

Leong Wai Leng — nomeada, em comissao de servigo, pelo perio-
do de dois anos, assessora deste Gabinete, nos termos do arti-
20 18.%,n.* 1 e 2, do Regulamento Administrativo n.® 14/1999,
naredac¢do do Regulamento Administrativo n.® 1/2005, a partir
de 20 de Dezembro de 2005.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 2 de
Janeiro de 2006. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Extracto de despacho

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo e do Ex.™
Senhor Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, res-
pectivamente de 21 e 23 de Dezembro de 2005:

Licenciado Jodo Manuel da Costa Antunes — renovada a
nomeacao, ao abrigo do artigo 9.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, e nos termos do n.° 7 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 292/2003 e do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 397/2005, para exercer até 31 de Dezembro
de 2007, em regime de acumulagdo, as fungdes de coordena-
dor da Comissao do Grande Prémio de Macau, a tempo parcial,
com a remunera¢do mensal correspondente ao indice 200 da
tabela de vencimentos em vigor na Administracdo Publica, a
partir de 1 de Janeiro de 2006.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 2 de Janeiro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam
Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 222/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Publicas manda:
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Sédo subdelegados no director da Direcg@o dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a prestacao dos servigos de
elaboragdo do projecto para a obra de «Reordenamento vidrio
da Rotunda Doutor Carlos Augusto Correia Paes D’ Assumpcao»,
a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e o
arquitecto José Celestino da Silva Maneiras.

28 de Dezembro de 2005.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 223/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sédo subdelegados no director da Direcg@o dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a prestacao dos servicos para
a elaboracdo do projecto de «Novo Estabelecimento Prisional
de Macau», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial
de Macau e a sociedade «GL — Construcdes, Estudos e Projec-
tos de Engenharia, Limitada».

28 de Dezembro de 2005.

O Secretédrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 226/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sédo subdelegados no director da Direc¢do dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para o fornecimento e instalagao
do equipamento de comunicag¢do e seguranga para o Posto Al-
fandegario do Parque Industrial Transfronteirigo, a celebrar
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a sociedade
«Consércio de Long Cheong — Construcdo e Engenharia, Li-
mitada e Obras de Constru¢do Wa Kin, Limitada».

30 de Dezembro de 2005.

O Secretéario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 227/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sédo subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a execucido da empreitada
de «Nova Instalac@o da Policia Judicidria no Edificio Vista Mag-
nifica Court», a celebrar entre a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau e o construtor civil Cheong Kuok Leong.

30 de Dezembro de 2005.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 228/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 2) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugao
da empreitada de «Construcio da Avenida VU 3.4 — Troco Sul»
a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Companhia de Engenharia China Overseas (Macau) Limitada.

30 de Dezembro de 2005.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 1/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Piiblicas manda:

1. Sao fixados, no contrato em anexo, que faz parte integrante
do presente despacho, os elementos necessarios a perfeicao do
contrato de concessdo, por aforamento, do terreno com a drea
de 110 m?, situado na peninsula de Macau, na Estrada da Areia
Preta, onde se encontra implantado o prédio urbano n.° 20, des-
crito na Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 23149.
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2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
2 de Janeiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 2 507.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.’ 39/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

Lei Chong Sam e Tang Pong, como segundos outorgantes.
Considerando que:

1. Por requerimento apresentado em 1 de Abril de 2005, diri-
gido a S.Ex.” o Chefe do Executivo, Lei Chong Sam, casado com
Leong Ut Ieng Lei, no regime da comunhéo de adquiridos, de
nacionalidade portuguesa, residente em Macau, na Rua Mar-
ques de Oliveira, n.® 47, 1/c, e Tang Pong, casado com Wong Hang
Un, no regime da comunh&o de adquiridos, de nacionalidade
portuguesa, residente em Macau, na Rua do Almirante Costa
Cabral, n.>* 74-A e 74-B, solicitaram, nos termos do disposto no
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, que fossem fixados os
elementos necessdrios a perfei¢do do contrato de concessdo, por
aforamento, do terreno com a area de 110 m?, situado na penin-
sula de Macau, na Estrada da Areia Preta, onde se encontra
implantado o prédio urbano n.° 20.

2. Fundamentaram o pedido no facto de terem sido declara-
dos titulares do dominio ttil do referido prédio, por sentenca
proferida nos autos de Accdo Ordinéria n.” CAO-020-03-2, que
correu termos pelo 2.° Juizo do Tribunal Judicial de Base da
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), a qual tran-
sitou em julgado em 19 de Novembro de 2004, juntando para o
efeito a respectiva certiddo judicial.

3. O terreno em apreco, assinalado na planta n.° 6073/2002,
emitida em 27 de Maio de 2005, pela Direc¢do dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC) encontra-se descrito na Con-
servatéria do Registo Predial (CRP), sob 0 n.° 23149 e o domi-
nio util inscrito provisoriamente a favor dos requerentes sob o
n.° 100922G.

4. O terreno destina-se a manter construido o prédio urbano
nele implantado, afecto a finalidade habitacional.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrugdo do proce-
dimento, a Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Ptblicas e
Transportes (DSSOPT) elaborou a minuta do contrato, cujos
termos e condi¢des mereceram a concordancia dos requerentes,
mediante declaragdo apresentada em 29 de Setembro de 2005.

6. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras, a qual, reunida em sessdo de 20
de Outubro de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.
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7. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S.Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de Novembro de
2005, exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 4 de Novembro de 2005.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des de aperfeicoamento do
contrato foram notificadas aos requerentes e por estes expres-
samente aceites, mediante declaragdo apresentada em 14 de De-
zembro de 2005.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concessdo, por aforamento, de um terreno com a drea de 110 m?
(cento e dez metros quadrados), situado em Macau, na Estrada
da Areia Preta, onde se encontra implantado o prédio urbano com
o n.° 20, assinalado na planta n.° 6073/2002, emitida em 27 de Maio
de 2005, pela DSCC, descrito na CRP sob o n.° 23 149 e inscrito
provisoriamente a favor dos segundos outorgantes sob o n.° 100 922G,
cuja titularidade do dominio ttil foi reconhecida por sentenca
proferida nos autos de Ac¢ao Ordindria n.” CAO-020-03-2, que
correu termos pelo 2.° Juizo do Tribunal Judicial de Base da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, a qual transitou em jul-
gado em 19 de Novembro de 2004.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter construido o edificio nele
implantado, com um piso, afectado a finalidade habitacional.

Clausula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O prego do dominio util do terreno € fixado em $ 8 800,00
(oito mil e oitocentas patacas).

2. O foro anual a pagar é de $ 101,00 (cento e uma patacas).

3. Os segundos outorgantes ficam isentos do pagamento do
dominio util fixado no n.° 1, ao abrigo do disposto no n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

4. A falta de pagamento do foro determina a cobranga coerciva,
nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Devolucgdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugédo do terre-
no em caso de alteracido nédo autorizada da finalidade de conces-
sdo ou do aproveitamento do terreno.

2. A devolucio do terreno é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao do dominio ttil do terreno;
2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias

nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direito a indemnizacao a fixar por aquele.
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Clausula quinta — Foro competente

Para os efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldausula sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 19 de Dezembro de 2005:

Cheang Chi Ian — contratado além do quadro como técnico de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, para exercer fun¢des no GDTTI,
de acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.® 67/2000,
e nos termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, de 17
de Janeiro a 29 de Junho de 2006.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 3 de Janeiro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAOQ

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a
Corrupgdo, de 21 de Dezembro de 2005:

Licenciada To Wai Meng — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.” classe,
1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/
/2000, 27.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 31/2000,
e 25.°¢e 26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Janeiro de
2006.

Comissariado contra a Corrup¢ao, aos 30 de Dezembro de
2005. — A Chefe de Gabinete, Ho loc San.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 30 de Dezembro de 2005:

Os formandos aprovados no curso de formacdo e no estagio para
a categoria de verificador alfandegario destes Servigos, fican-
do ordenados pela antiguidade que se indica — nomeados,
provisoriamente, verificadores alfandegarios, 1.° escaldo, da car-
reira geral de base do quadro de pessoal alfandegdrio dos mes-
mos Servigos, ao abrigo do artigo 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°,
n.°1,e69.% n.° 1, do ETAPM, vigente, segundo a classificacao
obtida no final do curso de formacéo:
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BIEEYE 01060 MER Verificadores alfandegdrios n.> 01 060, Lam Wai Man;
" 02060 I/J\?E'E : » » » 02 060, Wong Sio In;
N 03060 EETHA : » » » 03060, Yip Chi Fung;
" 04061 (Q\EE . » » » 04 061, Sa Iok POLI;
\ 05060 IR ; » » » 05060, Lao Hio Tong;
s sl 0
N 06061 1ﬂﬁﬁﬁ . » » » 06 061, Ho Ka Ki;
. 01060 S » » » 07 060, Wong Wai Leng;
oA
. 08060 S ; » » » 08 060, Wong Pui Si;
T
0061 (ALERS » » » 09061, Ho Cheung Shing;
" ] 75
006 Bﬁ i » » » 10 061, Chan Tak Wan;
" 10061 Y/
» » » 11 061, Kuan Sio Pang;
" 11061 BHJEME 5
» » » 12061, Lei Kin Pang;
! 12061  Z={EHE
» » » 13 060, Chao Kuai Ha;
! 13060 JEEEEE ;
» » » 14 061, Chiang Iek Wai;
" 14061 BRI
» » » 15061, Leong Wa Chi;
! 15061 LREERE
» » » 16 061, Hoi Hou Il’l;
" 16061 FFIEE
» » » 17 060, José Alda Belinda;
! 17060 José Alda Belinda ;
» » » 18 061, Kong Hin Seng;
" 18061 FLEERL 5
» » » 19061, Cheang Hon Meng;
" 19061 HfEBH
» » » 20061, Leong Chong Seng;
! 20061 LA i i
» » » 21061, Mac Wai Lam alias
! 21061 ZEVBEFEF Anténio Mac;
" 22061 ﬁ%%:ﬁ‘ : » » » 22 061, Choi Chan U;
" 23061 FREELE » » » 23061, Lam Heng Wa;
Y 24061 VR » » » 24061, Leong Tak Kit;
} 25061 BN : » » » 25061, Tang Chon Kit Joao;
Sphi iR
. 26061 A ; » » » 26061, Ieong Tak Choi;
25
. e » » » 27061, Che Seak Hong alids
27061 HTHEDE Esteve Che;
" TR o
28061 Tl » » » 28061, Leong Chi Fong.

PRSI S OIRR 2 - AR PoliE] —@HE =1 TR O inicio do exercicio de fung¢des do pessoal nomeado por este

THCHE AR EAEE ZEENE—H/ASHBBH  despacho é reportado a 6 de Janeiro de 2006, no caso de urgente
) - conveniéncia de servi¢o e nos termos do artigo 35.°, n.° 2, do
mesmo estatuto.

ZEEARFE-HMHREHE
Servigos de Alfdndega, aos 4 de Janeiro de 2006. — A Subdi-
BIRR JEEEE  rectora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes da Ex.™* Mesa da Assembleia Legislativa,
de 16 de Dezembro de 2005:

Licenciados Li Hanlin, Liu Dexue, Sun Tongpeng e Zheng Wei
— contratados além do quadro, pelo periodo de dois anos,
como assessores, nestes Servicos, nos termos do artigo 34.°
da Lei n.° 11/2000, conjugado com os artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, mantendo-se todos os direitos e regalias ine-
rentes ao anterior vinculo contratual, a partir de 1 de Janeiro
de 2006.

Ché Man Kun, intérprete-tradutora chefe e Do Espirito Santo,
Gabriela, intérprete-tradutora principal, do quadro de pes-
soal da Direcgio dos Servigos de Administracido e Fun¢édo Pi-
blica — prorrogadas as suas requisi¢des, pelo periodo de um
ano, como intérpretes-tradutoras chefes, ambas do 2.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos do artigo 34.°do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 4 e 2 de Fevereiro de 2006, respectivamente.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 4 de Janeiro
de 2006. — A Secretaria-Geral, Celina Azedo.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe deste Gabinete, substituta, de 30 de
Dezembro de 2005:

Tou Kin Fong e Tou Kam Iu, auxiliares qualificados, 3.° e 4.° esca-
lao, assalariados, deste Gabinete — renovados os referidos
contratos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, ao
abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° € 28.°do ETAPM, em
vigor, a partir de 15 e 16 de Janeiro de 2006, respectivamente.

Un Chi Kin e Hoi Pak Hong, auxiliares qualificados, 1.° escaldo,
assalariados, deste Gabinete — renovados os referidos contra-
tos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, ao abrigo
do artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000,
de 6 de Marco, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despa-
cho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000,
conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 18 de Janeiro de 2006.
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Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
de 2 de Janeiro de 2006:

Mestre Tang Pou Kuok — renovada a comissao de servigo, por
um ano, como chefe do Gabinete do Presidente do Tribunal
de Ultima Instancia, nos termos dos artigos 6.°e 13.°, n.° 3, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de 22
de Dezembro, a partir de 14 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 5 de Janeiro de
2006:

Vong Ka Peng, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado, des-
te Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de 22
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os ar-
tigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Janeiro
de 2006.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
5 de Janeiro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 19, 20,24 ¢
27 de Outubro, € 8,9, 11, 24 € 29 de Novembro de 2005:

Monica Julieta Cheok e Roque Silva Chan — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjun-
to-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, e técnico auxiliar especia-
lista, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 9 e 20 de Dezembro de
2005, respectivamente.

Lam Cheng Chok e Chio Lai Fong — contratadas novamente
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-téc-
nicos de 2.% classe, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 13/1999, na re-
daccdo do Regulamento Administrativo n.® 38/2004, conjuga-
do com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
26 de Novembro e 1 de Dezembro de 2005, respectivamente.

Leong Weng Tak — contratado novamente além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 19.° do Regula-
mento Administrativo n.° 13/1999, na redac¢ao do Regulamen-
to Administrativo n.° 38/2004, conjugado com os artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2005.
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Carlos Antonio Tam e Ku Wai Fun — contratados novamente
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-téc-
nicos de 2.% classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 13/1999, na re-
daccdo do Regulamento Administrativo n.® 38/2004, conjuga-
do com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1
de Dezembro de 2005.

Lo Hei Keong e Ho Kin Po — renovados os contratos de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares qualificados,
3.2 e 2.° escaldo, respectivamente, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 18 de
Novembro de 2005.

Kan Iong San e Kong Veng Kai — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares
qualificados, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos arti-
gos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 18 e 20 de De-
zembro de 2005, respectivamente.

Cheok I Wan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada a categoria para auxiliar, 4.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 16 de Dezembro de 2005.

Lam Kun Seng — contratado novamente por assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 1.° escaldo, nes-
te Gabinete, nos termos do artigo 19.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 13/1999, na redac¢do do Regulamento Adminis-
trativo n.° 38/2004, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Gabinete do Procurador, aos 30 de Dezembro de 2005. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin Ian.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 1 de No-
vembro de 2005:

Sheng Jin Wen Jenny — contratada além do quadro, pelo perio-
do de dois anos, como técnica auxiliar especialista, 3.° escaldo,
indice 330, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Por ter saido inexacto, novamente se publica:

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo, no que diz respeito ao
extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM
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n.° 46/2005, II Série, de 16 de Novembro, procede-se a sua recti-
ficacdo. Assim:

Onde se 1é: «Licenciada Au Kam Sin...»

deve ler-se: «Bacharel Au Kam Sin...».

Gabinete de Comunicagao Social, aos 30 de Dezembro de 2005.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 24 de No-
vembro de 2005:

Lao Iok Hei e Leong Tak Long, técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados os
contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 29 de Janeiro e 19 de Feve-
reiro de 2006, respectivamente.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 5 de Dezem-
bro de 2005:

Loi Chio Teng, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 25 de Fevereiro de 2006.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 12 de Dezembro de 2005:

Ip Sio Mei, técnica superior principal, 1.° escaldo, destes Servicos
— renovada a comissdo de servico, por mais dois anos, como
chefe do Departamento de Reinsercdo Social desta Direccdo
de Servicos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M,
de 21 de Dezembro, em vigor, a partir de 19 de Janeiro de
2006.

Carlos Choi, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal do IH — alterada a situagdo da sua requisicdo, como
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos do artigo 34.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, a partir de 13
de Dezembro de 2005.

Teong Tang San — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, indice
430, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
vigente, a partir de 13 de Dezembro de 2005.

Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 29 de
Dezembro de 2005:

Chan Kai Wa, técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, assalariado, do
Centro de Formacéo Juridica e Judicidria — renovado o con-
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trato de assalariamento, pelo periodo de seis meses, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 7 de
Janeiro de 2006.

Wa Iok, técnica de 2.° classe, 1.° escaldo, contratada além do qua-
dro, do Centro de Formacdo Juridica e Judicidria — renovado
o contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 2 de Janeiro de 2006.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 5 de Janeiro
de 2006. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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IMPRENSA OFICIAL

Rectificacao

Por ter saido inexacta a versdo portuguesa do extracto de des-
pacho dos Servicos de Satide, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.° 1/2006, II Série, de 4 de Janeiro, a paginas 51, se
rectifica:

Onde se 1é: «Pai Kin Man...»

deve ler-se: «Pai Ki Man...».

Imprensa Oficial, aos 11 de Janeiro de 2006. — O Adminis-
trador, Anténio Martins.
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INSTITUTO PARA 0OS ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 4 de Novembro de 2005:

Anténio Maria do Espirito Santos Dias, auxiliar qualificado, 7.°
escaldo, indice 210, dos SCR — alterado o prazo do contrato
de assalariamento, pelo periodo de trés meses, ao abrigo dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 11 de No-
vembro de 2005.

Por deliberagdes do Conselho de Administragio deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 11 de Novembro de 2005:

Hoi Iok Man, ajudante de encarregado, 2.° escaldo, indice 280,
dos SCEU — renovado o seu contrato de assalariamento, pelo
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periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 2 de Dezembro de 2005.

Francisco Xavier da Rocha Lopes, adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, indice 200, correspondente a 50% do indice 400,
dos SSVMU — renovado o seu contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°, 28.° e 268.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 31 de Dezembro de 2005.

José Kong, técnico auxiliar de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 115,
correspondente a 50% do indice 230, dos SSVMU — renova-
do o seu contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.°, 28.° e 268.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 4 de Fevereiro de 2006.

Por deliberagdo do Conselho de Administracdo deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 18 de Novembro de 2005:

Tang Man, técnico auxiliar principal, 3.° escaldo, indice 290, dos
SCR — renovado o seu contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 27 de Dezembro de 2005.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 30 de
Dezembro de 2005. — A Administradora do Conselho de Admi-
nistragdo, Isabel Jorge.
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T Manuel Marcelino Escovar Trigo

CENTRO DE FORMACAO JURIDICA E JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 30 de Dezembro de 2005:

Mestre Lam Wan Nei, técnica superior assessora, do quadro de
pessoal do Instituto Cultural — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de dois anos, como subdirectora deste Centro,
ao abrigo do artigo 4.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 5/2001, na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 1/
/2003, conjugado com os artigos 2.°, n.° 2, alinea b), e 3.°,n.° 2,
alinea a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir
de 5 de Fevereiro de 2006.

Centro de Formacao Juridica e Judicidria, aos 3 de Janeiro de
2006. — O Director, Manuel Marcelino Escovar Trigo.
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GABINETE PARA A REFORMA JURIDICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 29 de Dezembro de 2005:

Vong Iok Ip, intérprete-tradutora chefe, 1.° escaldo — cessou a
requisi¢do para exercer funcdes neste Gabinete, a partir de 1
de Janeiro de 2006.

Gabinete para a Reforma Juridica, aos 5 de Janeiro de 2006.
— A Coordenadora do Gabinete, Chu Lam Lam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 12 de Julho de 2005:

Autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a atri-
buicdo do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1, alinea
d), do citado diploma, a sociedade «Fabrica de Vestuario Chi
Yeung, Lda.», a saber:

Redugédo de 50% do imposto do selo devido pela aquisicdo
das fraccdes «O» do 5.° andar do Edificio Industrial Keck Seng,
Fase 2, sito na Avenida de Venceslau de Morais, n.° 157.

(Custo desta publicagio $ 392,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 14 de Dezembro de 2005:

Pong Sut Fei — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliar, 4.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 27 de
Dezembro de 2005.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 3 de Janeiro de 2006.

— O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 23 de Novembro de 2005:

Halimah Binti Junas Bin Amir Ahmad — contratada por
assalariamento, pelo periodo de trés meses, como adjunto-téc-
nico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servigos, nos
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termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
2 de Janeiro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 14 de Dezembro de 2005:

Lei, Pou San e Aires da Silva Jorge Valente Vital, Ana Maria,
adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, e segundo-oficial, 1.°
escaldo, assalariadas, destes Servigos — alterados os contratos
para além do quadro, pelo periodo de um ano, nas mesmas
categorias e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 10 e 3 de Janeiro de 2006,
respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 19 de Dezembro de 2005:

Nos termos dos artigos 37.° e 45.° do Regulamento do Imposto
Complementar de Rendimentos, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 15/85/M, de 2 de Marco, as Comissdes de Fixacdo e de Re-
visdo do imposto complementar de rendimentos, para o ano
de 2006, tém a seguinte composi¢ao:

Comissao de Fixacao

Comissao «A»

Presidente: Ah Kan, técnico de financas especialista.

Vogais: Francisca Luiz alids Lei Veng Fun, técnico superior
principal, como efectivo;

Fernando José Tomads de Freitas, como efectivo, e Carlos
Antoénio Pereira, como suplente, ambos técnicos de contas de-
signados pelas respectivas Associacdes.

Secretdario sem voto: Alexandre de Assis, oficial administra-

tivo principal.

Comissao «B»

Presidente: Cheang Sai Kit, técnico de finangas especialista.

Vogais: Masato Gerald Jeoffrey Muraishi, técnico superior de
1.2 classe, como efectivo;

Anténio Yu, como efectivo, e Sevina Leung Fong Meng, como
suplente, ambos técnicos de contas designados pelas respectivas
Associagoes.

Secretdria sem voto: Paula Cristina Conceicdo Lei Ferreira dos
Santos Ferreira, oficial administrativo principal.

Comissao «C»

Presidente: Tam Chon Ian alids Tum Toon Yin, técnico supe-
rior principal.

Vogais: Vong Vai Tong, técnico superior principal, como
efectivo;
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Vong Hou Piu, como efectivo, e Lam Bun Jong, como suplente,
ambos técnicos de contas designados pelas respectivas Asso-
ciagoes.

Secretdrio sem voto: Vu Chi Tong, adjunto-técnico principal.

Comissao «D»

Presidente: Lao Chi Chi, técnico superior assessor.

Vogais: Leong Kit Fun, técnico superior principal, como
efectivo;

Lei Kok Hon, como efectivo, e Lok Tan Cheng, como suplente,
ambos técnicos de contas designados pelas respectivas Asso-
ciagoes.

Secretdrio sem voto: Tang Chi Keong, adjunto-técnico

especialista.

Comissao «<E»

Presidente: Lou Pak Sam alids Lo Chu Lun, técnico superior
assessor.

Vogais: Iu Vai Fong, técnico superior principal;

Lei Hong Kuong, como efectivo, e Leong Wun Chao, como
suplente, ambos técnicos de contas designados pelas respectivas
Associagoes.

Secretdrio sem voto: Leong Pou Nei, primeiro-oficial.
Vogais suplentes: Ho Choi San, técnico superior de 1.” classe; e

Kuok Iat Hoi, técnico superior de 1.7 classe.
Comissao de Revisio

Comissao «A»

Presidente: Carlos Fernando de Abreu Avila, director dos
Servicos.

Vogais: Ah Kan, técnico de financas especialista, como efecti-
vo, e Tam Chon Ian alids Tum Toon Yin, técnico superior
principal, como suplente;

Gilberto Xavier Hy alids Gilberto Xavier, como efectivo, e
Vong Kin Va, como suplente.

Secretdria sem voto: Maria Helena dos Remédios Vicente Leli,

inspectora especialista.

Comissao «B»

Presidente: Carlos Fernando de Abreu Avila, director dos
Servicos.

Vogais: Lao Chi Chi, técnico superior assessor, como efectivo,
e Cheang Sai Kit, técnico de financas especialista, como suplente;

Fernando Manuel da Conceicdo Reisinho, como efectivo, e
Chan Chan Ao, como suplente.
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Secretdria sem voto: Paula Cristina Concei¢do Lei Ferreira dos
Santos Ferreira, oficial administrativo principal.

Secretdrios suplentes: Lei Vai In, adjunto-técnico principal; e
Chan Im Va, oficial administrativo principal.

Nos termos dos artigos 19.° e 80.° do Regulamento do Imposto
Profissional, republicado integralmente por Despacho do Che-
fe do Executivo n.® 267/2003, de 21 de Novembro, as Comis-
soes de Fixacdo e de Revisdo do mesmo imposto, para o ano
de 2006, tém a seguinte composicao:

Comissao de Fixacao
Comissao «A»

Presidente: Hong Weng I, técnico superior assessor.

Vogais: Chui How Yan, técnico superior principal, como
efectivo, e Wong Sio Mei, técnico superior principal, como
suplente;

Wong Wai Kuan, como efectivo, e Chan Cheok Man, como
suplente, ambos técnicos de contas designados pelas respectivas
Associagoes.

Secretdrio sem voto: U Pui Lin de Assis Chim, inspector
especialista.

Comissao «B»

Presidente: Ho Lai Mei, técnico superior assessor.

Vogais: Ho Sok Chong, técnico superior de 1.% classe, como
efectivo, e Si Neng, técnico superior de 2.% classe, como suplente;

Wu Chun Sang, como efectivo, e Chan Yuk Ying, como
suplente, ambos técnicos de contas designados pelas respectivas
Associagoes.

Secretdria sem voto: Sandra dos Santos Lai, adjunto-técnico

principal.

Comissao de Revisio

Presidente: Carlos Fernando de Abreu Avila, director dos
Servicos.

Vogais: Hong Weng I, técnico superior assessor, como efectivo,
e Ho Lai Mei, técnico superior assessor, como suplente;

Pelos contribuintes do 1.° grupo, Kou Hoi In, como efectivo, e
U Kin Cho, como suplente;

Pelos contribuintes do 2.° grupo, Chui Sai Cheong, como
efectivo, e Sin Chi Yiu, como suplente.

Secretdria sem voto: Ana José, inspectora especialista.

Secretdrios suplentes: Maria Jodo Drummond, oficial adminis-
trativo principal;

Wong Long, adjunto-técnico de 1.° classe.
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Nos termos do artigo 35.° do Regulamento da Contribuicdo Pre-
dial Urbana, aprovado pela Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto,
as Comissoes Permanentes de Avaliacdo de Prédios para os
anos 2006/2007, terdo a seguinte composicado:

Comissao Permanente de Avaliacio de Prédios «A»

Presidente: Chui Sai Peng alids José Chui (efectivo);
Vong Kock Kei (suplente).
Vogais: Chan Mun Fong e Tam Vai Man (efectivos);

Chan Kuok Weng ou Tran Quoc Vinh e Sou Pui San (su-
plentes).

Secretdrio sem voto: Hordcio Augusto de Sousa, oficial admi-
nistrativo principal.

Comissao Permanente de Avaliacao de Prédios «B»

Presidente: Celina Veng Kuan (efectivo);
Joaquim Ernesto Sales (suplente).

Vogais: Tam Iam Chong e Dombelo Crescente Gomes da
Costa (efectivos);

Ao Ieong Iong e Cheang Kuan Hoi (suplentes).

Secretdrio sem voto: Benjamim da Rosa, oficial administra-
tivo principal.

Comissao Permanente de Avaliacao de Prédios «C»

Presidente: Choi Tin Tin (efectivo);
Cheung Kok Veng (suplente).

Vogais: Pedro Silvério dos Santos Vieira e Mak Kim Meng
(efectivos);

Mirio Filipe Penetra Neves e Ho Vai Man alids José Ho
(suplentes).

Secretdria sem voto: Ana Maria Paes de Assumpg@o Marques
e Sousa, oficial administrativo principal.

Comissao Permanente de Avaliacio de Prédios «D»

Presidente: Wong Yue Kai alids Eddie Yue Kai Wong
(efectivo);

Mok Kuan Iek (suplente).

Vogais: Raul Monteiro Fone Guine Lo e Lo Veng Tak
(efectivos);

Lei Chi Fong e Chau Fu Cheong (suplentes).

Secretdrio sem voto: Lam Wai Lon, inspector de 1.7 classe.



118 EFTER TIC 2

VR —— FE B2 ] —— 2006 FE1 H 11 H

EEMAERREZEE E”
' Luiz Filipe de Andrade e Sa Machado (I1F3%)

B (fefd)

b
il

: Jorge Assuncdo da Rosa il (IE#)
FKBUR GO (Efl)

P EEREEREE ¢ Armando Maria da Graca @ EEfTECCE -

HEEEMETRERE

Ht
T

DELEE (58
Isabel Maria de Mello Braganca (f&##)

CBRE SRR ES ()

A
il

ARERGRAEE (&)
PR - B BRI EAREA -

EHHILE © Isabel Campo ° EBETTBCLE S

RS > —HREEA -

ZEEREFZASHAHRYER

B AHEAEMBEELGERRMEENRT

RS B R R R A

R+ H = +—HERIRIMIR LS He s BATCRF A
TR AR A REAN) B+ TR R /S RAVHDE > MR EAE
A PEAEER R — F ki BB RSN ST H —F
F—ACHBERE—F - BRI Ry 1 -

ZIE I R R RN ZFF L F O H - — B EHATH

R+ A = A—HESTRIMIRE e BT (R AL
TECLAEA BT 28 AR T ANRBUE » MFEER
Dias, Cristina MariafEASRE LSRR EIINEG KI5 E Z5%F
ANE—A+ZHRE— A HEES—F - WP TR ESET
FEARFR > BRI S — IS — S R E B R 56 R
SRR B AR R 305 K 205 HFTE -

R+ H = A—HERTRIMER E L e BT A
TECTAEAEEAN) B A IR A/ EHE > De Souza,
FEE MR RE SR
—ERMEE BB S EEAET 0 B FEA

Sérgio Zeferino ~ FHEEHE -

Comissao Permanente de Avaliacdo de Prédios «<E»

Presidente: Luiz Filipe de Andrade e Sa Machado (efectivo); e
Leong Kok Pun (suplente).

Vogais: Jorge Assun¢do da Rosa e Ho Kan (efectivos); e
Wong Weng Heng e Fong Man Seng (suplentes).

Secretdrio sem voto: Armando Maria da Graga, oficial admi-
nistrativo principal.

Comissao Permanente de Avaliacao de Prédios das Ilhas

Presidente: Tam Chi Wai (efectivo); e

Isabel Maria de Mello Braganga (suplente).

Vogais: Chan Chi Kam e Chan Wai Ning (efectivos); e

Tam Fei e Cheong Iat Va (suplentes).

Secretdrio sem voto: Ieong lo Man, técnico superior assessor.

Secretdrios suplentes: Isabel Campo, oficial administrativo
principal; e

Mak Peng Fai, adjunto-técnico de 1.” classe.

Direccao dos Servicos de Financas, aos 28 de Dezembro de
2005. — Pelo Director dos Servicos, A Chefe do Departamento
de Auditoria, Inspeccao e Justica Tributéria, Elfrida Botelho dos
Santos.

Visto. — A Directora dos Servicos de Finangas, substituta,
Chong Yi Man.

Lam, Ut Ha — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior de 1. classe, 2.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 7 de Janeiro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 21 de Dezembro de 2005:

Ho, Ka Man e Dias, Cristina Maria — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula
3. dos seus contratos com referéncia as categorias de adjunto-
-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, e técnico auxiliar
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 205, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 e 10 de Janeiro
de 2006, respectivamente.

De Souza, Sérgio Zeferino, Chan, Chi Leng, Lei, Vai Cheng e
Chan, Ka Chon Paulo — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de
1.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.°e26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
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n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Janeiro para
o primeiro e 1 de Fevereiro de 2006 para os restantes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 3 de Janeiro de 2006:

Lei, Kuan, Vu, Chi Tong, Kwong, Wing Man Angela, Ung, lok
Kam Teresa, Lo, Kam Van, Cheang Sok Meng, Wong, Keng
Cheong, dos Santos Lai, Sandra, Chan, Choi Va, Gongalves
Pacheco, Sulanir, Vu, I Man, Mok, Mei Ha, U, Pou Wa, Olim
de Sousa, Cristina Maria, Leong, Wai A, Silva, Carlos Alberto
da, Chan, Kim Leng, U, Chong Ian, Hoi, Pou Peng e de Jesus
Silva, Teresinha, adjuntos-técnicos principais, classificados do
1.2 a0 20.° lugares, respectivamente, no concurso a que se refe-
re a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2005, 11
Série, de 14 de Dezembro — nomeados, definitivamente, ad-
juntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, da carreira de adjun-
to-técnico do quadro de pessoal destes Servigos, nos termos
do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.” 86/89/M, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro.

Direcgédo dos Servicos de Financas, aos 5 de Janeiro de 2006.
— O Director dos Servicos, Carlos F. Avila.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 14 de Dezembro de 2005:

Cheong Iok Chon, técnica superior principal, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servigcos — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3. do contrato com referéncia a mesma categoria,
2.° escaldo, indice 565, nos termos dos artigos 11.°, n.* 1 e 2,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.° e 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 7 de Fevereiro de 2006.

Os funcionarios abaixo mencionados, classificados nos concursos
a que se referem as listas insertas no Boletim Oficial da RAEM
n.° 47/2005, II Série, de 23 de Novembro — nomeados, defini-
tivamente, para os lugares a cada um indicados do quadro de
pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro:

Kuan Chi Keong e So Chong Man, técnicos de informadtica
principais, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, respecti-
vamente, para técnicos de informatica especialistas, 1.° escaldo;
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Leong Sok Cheng, Chan Chi Wa e Cheong Wai Peng, agentes
de censos e inquéritos principais, 2.° escaldo, classificados do 1.°
ao 3.° lugares, respectivamente, para agentes de censos e inqué-
ritos especialistas, 1.° escaldo;

Leong Heng In, técnico auxiliar de 1.7 classe, 2.° escaldo, tinico
classificado, para técnico auxiliar principal, 1.° escaldo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 14 e 16 de Dezembro de 2005:

Pao Sio Kuan e Ieong Chong Kam, técnicas superiores assessoras,
3.° escaldo, indice 650, contratadas além do quadro, destes Ser-
vigos — renovados os referidos contratos, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8
de Fevereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 16 de Dezembro de 2005:

Beatriz Isabel do Rosdrio — renovada a comissao de servigo, por
mais um ano, como chefe de divisdo destes Servigos, nos ter-
mos do artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de
Junho, a partir de 12 de Marco de 2006.

Direccédo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 4 de Janeiro
de 2006. — A Directora dos Servigos, substituta, Mok Iun Lei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Novembro
de 2005:

José Carlos dos Santos Bento da Silva, técnico superior assessor,
3.° escaldo, destes Servicos — dado por findo, a seu pedido, o
contrato além do quadro, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 14 de Novembro
de 2005:

Chan Sio Mei e Chan Sio Lin, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.°
escaldo, e técnico auxiliar de 2.% classe, 1.° escaldo — res-
cindidos, a seu pedido, os contratos além do quadro destes
Servicos, a partir de 2 de Janeiro de 2006, em virtude de
desempenharem, a partir da mesma data, as funcdes de estagi-
arios para inspectores de trabalho desta Direccdo de Servigos.

Direccédo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 3 de Janei-
ro de 2006. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 21 de Novembro de 2005:

Licenciada Ng, On Lou — contratada por assalariamento, pelo
periodo de trés meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 350, nesta Direc¢@o de Servigos, nos termos dos artigos
27.° e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 26 de Dezembro de 2005:

Licenciados Lai, Nga Lon, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
Choi, Kin Hou, inspector de 2.7 classe, 1.° escaldo, desta Direc-
¢do de Servicos — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, nas mesmas categorias e escaldo, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de
2006.

Direcg¢éo de Inspeccdo e Coordenacao de Jogos, aos S de Ja-
neiro de 2006. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 15 de Novembro de 2005:

Tou Chi Iau — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como terceiro-oficial, 1.° escaldo, neste Fundo, a partir de
2 de Janeiro de 2006, data em que iniciou fung¢des na Direccdo
dos Servicos para os Assuntos Laborais.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 6 de Dezembro de 2005:

Lo Pin Heng — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, neste FSS, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2006.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que cessa, a seu pedido, a
comissao de servigo da licenciada Kuan Kun Kuan, como chefe
da Divisdo Administrativa e Financeira deste FSS, regressando
ao seu lugar de origem de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal do mesmo FSS, nos termos do
artigo 4.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho, a
partir de 1 de Janeiro de 2006.

Fundo de Seguranga Social, aos 5 de Janeiro de 2006. — O

TEEEES TR EffE  Presidente do Conselho de Administragdo, Fung Ping Kuen.
EMESe FUNDO DE PENSOES
Mo b 8% Extractos de despachos
B MRS 095T Fixacdo de pensoes
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 29 de Dezembro de 2005:

1. Gomes Cabral Ventura Pinto Marques, Isabel Maria, professora
do ensino secunddrio portugués, 6. fase, da Direc¢do dos
Servigos de Educacgdo e Juventude,com o nimero de subscritor
2028-1, desligada do servico de acordo com o artigo 263.°,
n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao
voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 26 de Dezembro de 2005, uma pensdo mensal,
correspondente ao indice 520, calculada nos termos do artigo
264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 32 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. Nos termos do artigo 264.°, n.° 3, do ETAPM, ¢é assegurado
pelo Governo da RAEM o encargo correspondente a 945/1000
do valor fixado, por célculo em func¢do do tempo de servigo de
31 anos e 25 dias prestado em Macau.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 3 de Janeiro de 2006:

1.Ng, Chao Kam, vitiva de Lao, Un Tat, que foi auxiliar, 7.° escaldo,
do Instituto Cultural, aposentado, com o ntimero de subscritor
8642-8 — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 15 de
Novembro de 2005, uma pensao mensal, a que corresponde o
indice 40, correspondendo a 50% da pensao do falecido, nos
termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,
n.> 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 3 prémios de antiguidade do mesmo, nos
termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 3, do mencionado estatuto.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 4 de Janeiro de 2006:

1. Kong, Keng Hong Lucas, verificador superior alfandegério, 4.°
escaldo, dos Servigos de Alfandega, com o nimero de subscritor
3251-4, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°,
n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao
voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 1 de Janeiro de 2006, uma pensdo mensal,
correspondente ao indice 260, calculada nos termos do artigo
264.°, n.= 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Ferreira Sin, Mario, encarregado, 3.° escaldo, do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, em comissdo de servico como
assistente-técnico na Comissdo do Grande Prémio de Macau,
com o nimero de subscritor 5593-0, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagao voluntéria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 31 de Dezembro de 2005, uma
pensdo mensal, correspondente ao indice 525, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.°2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

e 3. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.
ZEERFE-HAHRERESE

Fundo de Pensdes, aos 6 de Janeiro de 2006. — A Presidente

TEEHEZES TR DmE  do Conselho de Administracdo, Lau Un Teng.

HE&EZE8 8 CONSELHO DE CONSUMIDORES
A Extracto de despacho

sk BB EERRR - EZAF A =+ HEHE# Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia

T e Financas, de 30 de Dezembro de 2005:
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Licenciada Leong Pek San — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2.
classe, 1.° escaldo, nivel 9, indice 430, neste Conselho, nos ter-
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mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de Feve-
reiro de 2006.

Conselho de Consumidores, aos 4 de Janeiro de 2006. — O

HITRESGTFE {85k  Presidente da Comissdo Executiva, Alexandre Ho.
BRBERB CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
HoT FE S Extractos de despachos
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 23 de Maio de 2005:

Ng Chau Pou Peng, comissdria n.° 122 840 — passa a situacio de
«adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°, alinea c), do
EMFSM, vigente, a partir de 23 de Maio de 2005.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 16 de Dezembro de 2005, proferido ao abrigo da com-
peténcia que advém das disposicdes conjugadas do referi-
do normativo e da alinea 4) do anexo IV a que se refere o
artigo 4.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo n.® 6/1999,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 25/2001,
e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 13/2000, determina:

Leong Wai Lim, guarda n.® 188 041 — dispensou do servico, nos
termos do artigo 77.°, n.* 1 e 7, do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 28 de
Dezembro de 2005.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 27 de Dezembro
de 2005. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superin-
tendente.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 23 e 29 de No-
vembro de 2005, respectivamente:

Lok Mei Sim e Hui Ping, assistentes hospitalares, 3.° escaldo, con-
tratadas além do quadro, destes Servicos — renovados os mes-
mos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Janei-
ro de 2006 e 11 de Dezembro de 2005, respectivamente.
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Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Novembro
de 2005:

Wong Iong Fa, Wong Io, Chan Ngon Nong, Chio Lai Mei,
Fernando Alberto Vong dos Santos e Mak ok Lin, auxiliares
de servicos de saude, grau 1, 1.° escaldo, assalariados, destes
Servicos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
trés meses, a partir de 8 e 12 para os dois primeiros e 21 de
Dezembro de 2005, para os restantes.

Por despachos do director dos Servicos, de 1 de Dezembro
de 2005:

Cheong Chun Kin, técnico superior de 2.? classe, 1.° escaldao
assalariada, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de trés meses, a partir de 1 de Dezembro de 2005.

Por despacho do director dos Servicos, de 13 de Dezembro
de 2005:

Wong In, médico, em regime de contrato individual de trabalho
— renovado o contrato, pelo periodo de trés meses, a partir de
13 de Dezembro de 2005.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do artigo
4.°,n.°1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho, Chan I Wa,
técnica superior principal, ocupando em comissdo de servico o
cargo de subdirectora do Subsistema de Apoio e Administra¢ao
Geral, regressa ao lugar que detinha no quadro de origem, por
motivo da cessacdo da comissao de servigo, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2006.

Servicos de Satde, aos 30 de Dezembro de 2005. — O Direc-
tor dos Servicos, substituto, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 24 de Novembro de 2005:

Licenciada Lou Pek In — contratada por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 350, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢io do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do mapa 3 do anexo I ao
Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir
de 24 de Janeiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Dezembro de 2005:

Ng Io Kei — renovado o contrato além do quadro, por mais um
ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato
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com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Direcgéo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 2 de Ja-
neiro de 2006. — O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 12 de Dezembro de 2005:

Chan Ngai Fong, Sou Lok Man e Chong Wai Ha — contratados
por contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano,
para desempenharem fungdes neste Instituto, nos termos dos
artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M,
de 19 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 31/98/M,
de 20 de Julho, a partir de 2 de Janeiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Dezembro de 2005:

Licenciada Wong Yeuk Yin Angie — cessou o contrato indivi-
dual de trabalho, em 2 de Janeiro de 2006, neste Instituto, e
contratada além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnica superior de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, no mes-
mo Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 3 de Janeiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Dezembro de 2005:

Mestre Pao Sio Kei — cessou o contrato individual de trabalho,
em 1 de Janeiro de 2006, neste Instituto, e contratado além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.
classe, 1.° escaldo, indice 430, no mesmo Instituto, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de
2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 30 de Dezembro de 2005:

Dalia Augusto de Assis — contratado por contrato individual de
trabalho, pelo periodo de um ano, para desempenhar funcdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°,
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n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na re-
dacg¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de
2 de Janeiro de 2006.

Instituto Cultural, aos 5 de Janeiro de 2006. — A Presidente
do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Dezembro de 2005:

Lee Kam Tong, técnico de informadtica principal, 2.° escaldo,
Unico classificado no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2005, 11 Série, de 9 de
Novembro — nomeado, definitivamente, técnico de informatica
especialista, 1.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos,
nos termos do artigo 10.%, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a),e22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, indo ocupar a vaga constante
do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Dezembro de 2005:

Lei Keng Un — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, ao abrigo do artigo 21.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Dezembro de 2005:

Albertino Campo, técnico de 1.? classe, 2.° escaldo, tnico classifi-
cado no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 47/2005, II Série, de 23 de Novembro
— nomeado, definitivamente, técnico principal, 1.° escaldo, do
quadro de pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 10.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.” 86/89/M, de 21 de Dezembro, conju-
gado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, indo ocupar a vaga constante do Decreto-Lei
n.° 50/95/M, de 25 de Setembro.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenga n.® 425/2005, em 29 de Dezembro, em
nome de Law Hoi Chung, para o bar denominado « ELJEE
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E » e em portugués «Bacchus» e classificado de 1. classe, sito
na Estrada da Felicidade, n.>47 e 49, r/c e 1.° andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $304,00)

Direc¢do dos Servigos de Turismo, aos 5 de Janeiro de 2006.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 30 de Dezembro de 2005:

Lu Chi Seng, intérprete-tradutor principal, 2.° escaldo, tinico clas-
sificado no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 48/2005, 11 Série, de 30 de Novembro —
nomeado, definitivamente, intérprete-tradutor chefe, 1.°
escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal deste Instituto, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a),e22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respec-
tivos concursos a que se referem as listas insertas no Boletim
Oficial da RAEM n.° 46/2005, 11 Série, de 16 de Novembro —
nomeados, definitivamente, para as categorias e carreiras a
cada um indicadas do quadro de pessoal deste Instituto, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro:

Tong Seng Lam, técnico superior de informadtica de 1.” classe,
2.° escaldo, tnico classificado, para técnico superior de informa-
tica principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior de
informaética;

Chung Cordova, Kin Min, adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, unica classificada, para adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico;

Lei Kuong Wa, técnica auxiliar de 1.” classe, 2.° escaldo, tinica
classificada, para técnica auxiliar principal, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico auxiliar.

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respecti-
vos concursos a que se referem as listas insertas no Boletim
Oficial da RAEM n.° 47/2005, 11 Série, de 23 de Novembro —
nomeados, definitivamente, para as categorias e carreiras a
cada um indicadas do quadro de pessoal deste Instituto, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
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gado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Hon Wai, técnico superior principal, 2.° escaldo, tinico
classificado, para técnico superior assessor, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior;

Chan Kit Ping, técnica principal, 2.° escaldo, tinica classificada,
para técnica especialista, 1.° escaldo, da carreira de técnico.

Instituto de Acgao Social, aos 5 de Janeiro de 2006. — O Pre-
sidente do Instituto, substituto, long Kong Io.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Outubro de 2005:

Fok Wai Pio — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 2 de Janeiro de 2006.

Lei Chan Lap e Lei Sai Kun — contratados por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como técnicos auxiliares de 2.7
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Outubro de 2005:

Kuong Sio Fong — contratados por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 2 de Janeiro de 2006.

Lok Kuai Sam — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como terceiro-oficial administrativo, 1.° escalao,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 2 de Janeiro de 2006.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Novembro de 2005:

Ho Kam Fu, Chan Kuong In e U Weng Lon — contratados por
assalariamento, pelo periodo de seis meses, como técnicos
superiores de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de
2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 18 de Novembro de 2005:

Lilia Cristina Corte-Real de Lemos — contratada além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 1.” classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 19 de Dezembro de 2005:

Ana Izabel Machon — renovada a comissao de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Seccao de Expediente e Ar-
quivo do Departamento de Infra-estruturas, destes Servicos,
ao abrigo e nos termos do artigo 4.°, n.° 2 (na redacgio do arti-
20 2.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho) e n.° 4, do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 29 de
Janeiro de 2006.

Direcg¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 5 de Janeiro de 2006. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Dezembro de 2005:

Ho Chin Hou — contratada por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.” classe,
1.° escaldo, indice 260, nesta Capitania, nos termos dos artigos
27.°e28.°do ETAPM, vigente, conjugado com o n.’ 6 do Des-
pacho da Secretdria para a Administragio e Justiga n.° 2/2001,
a partir de 2 de Janeiro de 2006.

Cheong Io Nong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar qualificado, 3.° escaldo, nes-
ta Capitania, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 21 de Fevereiro de 2006.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 26 de Dezembro de 2005:

Lei Ieng Hou — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato, com referéncia a categoria de operario
semiqualificado, 5.° escaldo, indice 170, nesta Capitania, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
7 de Margco de 2006.

Por despacho da directora da Capitania dos Portos, de 29 de
Dezembro de 2005:

Kuok Choi Fun, técnico superior de 2.? classe, de nomeacao
provisoria, desta Capitania — nomeada, definitivamente, para
o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 4, do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 2 de Fevereiro de 2006.

Capitania dos Portos, aos 4 de Janeiro de 2006. — A Directora,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servicos, de 15 de Dezembro
de 2005:

Tan Eng Kheng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico superior de 1.? classe, 2.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 9 de Janeiro de 2006.

Direccdo dos Servicos de Correios, aos 29 de Dezembro de
2005. — O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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INSTITUTO DE HABITACAOQ

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Dezembro de 2005:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redaccdo dos Decretos-Leis n.> 80/92/M, am-
bos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro:
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Tam Veng Cheong, Ip Pui Chi e Cheong Sa Kan, como auxi-
liares qualificados, 7.°, 7.° e 6.° escaldo, indices 210, 210 e 190, a
partir de 7 e 15 de Janeiro, e 1 de Marcgo de 2006, respectivamente;

U Chan Sam, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, a partir de
14 de Fevereiro de 2006.

Instituto de Habitacdo, aos 30 de Dezembro de 2005. — O
Presidente do Instituto, Chiang Coc Meng.
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CONSELHO DO AMBIENTE

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 26 de Dezembro de 2005:

Ao Tong Cheng, operario semiqualificado, 5.° escaldo, assalariado,
deste Conselho — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 11 de Fevereiro de 2006.

Conselho do Ambiente, aos 3 de Janeiro de 2006. — A Presi-
dente da Comissdo Executiva, substituta, Vong Man Hung.
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